V ten mesiac bolo v Anglicku zima. V tme sa jagali od mrazu dobie-
la posrienené cestiCky, stromy boli obtazkané ovisajicimi ladovymi
pavucinami. Schulené strdZe sa triasli, ked strdZili cimburie. V naj-
vy$Sich komnatdch zavyjal a kvilil vietor sviStiaci okolo kamennych
murov. Z kozuba v komnate sdlalo také teplo, Ze mohol byt pokojne
aj namalovany.

~Spominam na princa Hala, William! Spominam na leva! EsSte de-
sat rokov a zvySok Franctizska by mu lezal pri nohach. Henrich z Mon-
mouthu bol moj krdl, iba on. Boh vie, Ze budem nasledovat jeho
syna, lenZe ten chlapec nie je ako jeho otec. Vy to viete. Namiesto
leva z Anglicka nds bude viest v modlitbdch milé biele jahna. Kris-
tepane, je mi do placu.”

»Derry, prosim! V4s hlas sa tu rozlieha. A nemienim pocavat ri-
hanie. Nedovolim to svojim a od vds to oCakdvam tieZ.“

Mlads$i muz sa prestal prechddzat, zdvihol zrak, v o¢iach sa mu
zablyslo. Urobil dva rychle kroky a zastal celkom blizko, ruky mal
po bokoch mierne zohnuté. Bol o pol hlavy nizsi ako lord Suffolk,
ale mocne stavany a zdravy. Vrelo to v nom, zlost a sila sa zakazdym
predierali na povrch.

~Prisahdm, eSte nikdy som nemal takd chut jednu vam vrazit, Wil-
liam,” povedal. ,,Moji muzi ma pocuju! Myslite si, Ze som vdm nastra-
Zil pascu? Je to tak? Len nech pocuju. Dobre vedia, ¢o ich cakd, ak
zopakujt ¢o len jediné slovo.“ Tazkou pistou zlahka buchol Suffolka
do pleca a smiechom zahnal muZov zamraceny vyraz.

~Ruthanie! Cely Zivot ste vojak, William, ale rozprdvate ako zZensti-
Iy knaz. MéZem vas polozit na lopatky, William. To je rozdiel medzi
nami. Dobre bojujete, ked vadm prikdzu, ale ja bojujem rdd. Preto je to
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na mne, William. Preto to budem ja, kto ndjde sprdvne miesto, kam
sa zapichne néz. Nepotrebujeme zboZnych dvoranov, William, na
toto nie. Potrebujeme muza, ako som ja, chlapa, ktory odhali slabost
a neboji sa jej palcom vypichnut o¢i.”

Lord Suffolk zlostne zazrel a zhlboka sa nadychol. Ked sa kralov
velitel Spehov dostane do Svungu, splynt urdzky a poklony v obrov-
skom privale Zl¢ovitych slov. Ak sa ¢lovek urazi, povedal si Suffolk,
nikdy ni¢ nezmoZe. Podozrieval Derihewa Brewera, Ze dobre vie,
pokial mozZe zdjst.

~Nepotrebujeme ,dvorana‘, Derry, potrebujeme lorda, ktory bude
vyjedndvat s Francazmi. Vy ste mi pisali, spominate si? Preplavil som
sa sem cez more a vSetky povinnosti v Orléanse som nechal tak,
len aby som si vds vypocul. Ocenim, ak sa so mnou podelite o svoje
pldny, indc¢ sa vrdtim na pobreZie.”

»O to ide, vsak? Ja pridem s rieSeniami a pekne ich predlozim
svojmu jemnému a urodzenému priatelovi, aby zozal vSetku slavu.
Aby sa o nom hovorilo: ,Ten William Pole, ten earl zo Suffolku je
velmi bystry muz,’ a na Derryho Brewera sa zabudne.”

»William de la Pole, Derry, ako iste dobre viete.”

Derry doslova precedil odpoved cez zuby. ,,0, d4no. PodIa vis je te-
raz vhodny cas na pekne franctizsky znejice meno? Myslel som si,
Ze ste bystrejsi. Bol som o tom presvedceny. Viete, William, aj tak
to urobim, lebo mi zdlezi na tom, Co sa stane s tym jahniatkom,
ktoré ndm vlddne. Nechcem, aby moju krajinu rozniesli na kopytdch
bldzni a namysleni darebdci. Mdm ndpad, ale nebude sa vdm p4cit.
Viete vobec, ¢o je v stavke?”

»Samozrejme, Ze viem,” odvetil Suffolk so zarytym a chladnym
pohladom v sivych ociach. Derry sa usmial, no bez stipky humoru,
a odhalil najbelsie zuby, aké kedy Suffolk videl u dospelého muza.

»,Nie, neviete,” odvrkol. ,,Celd krajina ¢akd, kym bude mlady
Henrich aspon spolovice taky muz, ako bol jeho otec, aby dokon-
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¢il to sldvne dielo, ktorym ndm pripadla polovica Franctzska, ked
musel ich vzacny princ dauphin utiect ako malé dievca. Cakajua,
William. Krdl md dvadsatdva a v tom veku bol uz jeho otec bojov-
nik, ako sa patri. Spominate si? Stary Henrich by im vyrval pltica
a navliekol si ich ako rukavice, len aby mal ruky v teple. Toto jahna
vs$ak nie. Jeho chlapec nie. Toto jahna nie je vodca a nevie bojovat.
Dokonca mu eSte nerastie ani brada, William! Ked' si uvedomia, Ze
nikdy nepride, je po nds, chdpete? Ked sa Franctizi prestand triast
od hrozy, Ze sa krdl Harry, lev z mizerného Anglicka, vriti, je po
v$etkom. MozZno o rok alebo o dva nadide den, ked sa francazska ar-
madda ako roj 0s vyroji v Londyne. Zndsilnovanie a zabijanie nebude
mat konca-kraja a zakazdym, ked zacujeme franctiizstinu, snimeme
si ¢iapky a uklonime sa. To si Zeldte pre svoje dcéry, William? Pre
svojich synov? Toto je v stdvke, William, po anglicky Pole.”

»Tak povedzte, ako ich donttime k primeriu,” odpovedal pomaly
a silene Suffolk.

Bol to statny StyridsatSestrocny muzZ s hustou hrivou ocelovosivych
vlasov, ktoré mu zo Sirokej hlavy padali takmer na plecia. Za posled-
nych pdr rokov pribral a pri Derrym si pripadal stary. Skoro kazdy den
ho bolievalo pravé plece a se¢nd rana na nohe spred pdr rokov, lebo
sa mu na nej zle zahojili svaly. V zime krival a citil, ako mu v studenej
miestnosti pri stati vystreluje do nohy bolest. Za¢inal byt podrdZdeny.

»~Toto mi povedal ten chlapec,” odvetil Derry. ,,,Chcem primerie,
Derry,” hovori mi. ,Chcem mier.: Mier, ked m6Zeme ziskat celi kra-
jinu, staci, ak tri mesiace zabojujeme. Obracal sa mi z toho Zaladok
a jeho chuddk otec sa musi obracat v hrobe. Strdvil som v archivoch
toIko Casu, kolko by nikto nikdy od muza s btrlivou krvou neZiadal.
Ale naSiel som to, William Pole. NaSiel som nieco, ¢o Franctzi ne-
odmietnu. Vezmete im to, buda sa zoZierat a trpit sa, ale nebudt
moct odolat. A on dostane svoje primerie.”

~Podelite sa o ten svoj objav?“ spytal sa Suffolk, ale mal co robit,
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aby sa ovlddol. Derry ho privddzal do ztrivosti, no nedal sa strit,
podozrieval ho, Ze velitela Spehov bavi, ked earl musi ¢akat na jeho
slova. Suffolk sa rozhodol, Ze mu neurobi tt ldskavost a nedd najavo,
aky je netrpezlivy. PreSiel po izbe ku krc¢ahu a nalial si vody.

,Nas Henrich chce Zenu,“ odvetil Derry. ,,RadSej by cakali do sud-
neho dna, nez aby mu dali princeznu z kralovského rodu ako jeho
otcovi. Nie, franctizsky krdl si nechd dcéry pri sebe pre Franctzov,
takze mu neddme ani prileZitost, aby nds odmietol. Ale je tam eSte
jeden rod, William - Anjouovci. Tamojsi vojvoda ma prdvny ndrok na
Neapol, Siciliu a Jeruzalem. Stary René sa nazyva krdlom a zruinoval
rodinu, lebo sa uz desat rokov domdha svojho prava. Zaplatil taka
hromadu penazi, akt ani jeden z nds v Zivote neuvidi, William. Md
dve dcéry, jedna z nich eSte nie je zadand a ma trindst.”

Suffolk pokrtil hlavou a eSte raz si nalial. Zriekol sa vina a piva,
ale tentoraz mu naozaj chybaju.

~Pozndm vojvodu Reného z Anjou,” povedal. ,,Nendvidi Anglicanov.
Jeho matka bola velkd priatelka s tym dievcatom, s tou Janou z Arku —
a ako si iste pamditdte, Derry, updlili sme ju my.”

»Bolo to sprdvne,” zavrcal Derry. ,,Boli ste tam, videli ste ju. Td mald
kurva bola s niekym spriahnutd, ak nie priam so samotnym diablom.
Nie, vy to nechdpete, William. Krdl Reného pocava. Ten franctzsky
pav vdaci Renému z Anjou za korunu, za vSetko. Neposkytla mu René-
ho matka ttocisko, ked si vyhrnul sukne a dal sa na ttek? Neposlala
td mald Janu z Arku do Orléansu, aby ich zahanbila a prinutila za-
atocit? Td rodina pomohla Franctizom, aby Franctizsko ostalo v ich ru-
kich, teda aspon poondiaty zvySok. Anjou je KItc¢ k zimku, William.
Franctizsky krdl sa oZenil s Reného sestrou, preboha! Td rodina mo6Ze
zatlaCif na svojho krdla — a navySe maji nezadanu dcéru. Vravim
vam, Ze tadial vedie cesta. VSetkych som preklepol, William, kazdého
franctazskeho ,lorda‘, ktory md tri prasce a dvoch sluhov. Margaret
z Anjou je princeznad. Jej otec sa ozobracil, len aby to dokdzal.”
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Suffolk si vzdychol. Je neskoro a je unaveny.

»Aj ked mdte pravdu, Derry, to nepdjde. Stretol som sa s vojvodom
viac rdz. Spominam si, ako sa mi staZoval, Ze sa mu Anglicania vy-
smievaju pre jazdecky rad. Pamitdm si, Ze sa velmi urazil.“

»Tak mu nemal dat ndzov rdd polmesiaca, no nie?“

,O nic ¢udnejsi ndzov ako podvizkovy rad, vSak? Nech je, ako
chce, Derry, nedd ndm dcéru, urcite nie na vymenu za primerie. Ak
je to s nim také zIé, ako vravite, mdze za nu dostat cely majetok,
ale primerie? Nie sa bldzni, Derry. UZ desat rokov sme tam neboli
na vojnovom taZeni a kazdy rok je o nieco tazsie udrzat si tamojsie
zeme. Maju tu vyslanca, urcite im povie vsetko, ¢o vidi.”

»,Povie im len to, ¢o mu dovolim vidiet, tym sa netrdpte. Toho
naparfumovaného mladika mdm omotaného okolo prsta. Ale esSte
som vdam nepovedal, ¢o starému Renému ponikneme, aby sa spotil
a zatahal krdla za rukdv, aby Zobronil, nech prijme nase podmien-
ky. Chuddk, je ako slepy lukostrelec, uZ ani rentu zo zdedenych
pozemkov nemad. A preco ju nemad? Lebo ich vlastnime my. Ostalo
mu niekolko spustnutych hradov s vyhladom na najlep$iu podu vo
Franctizsku, z ktorej sa namiesto neho tesia dobri Angli¢ania a voja-
ci. Maine a celé Anjou, William. To ho rychlo privedie k stolu. Tym
si ziskame primerie. Desat rokov? Budeme Ziadat dvadsat a k tomu
princeznt. A krdl dd na Reného z Anjou. Ti zabozruti sa pdjdu pre-
trhntt, len aby povedali 4no.“

Suffolk si sklamane postichal oci. V tstach citil chut vina, i ked
uz vySe roka nevypil ani kvapku.

»T0 je Sialenstvo. Chcete, aby som im dal Stvrtinu nasej zeme vo
Franctuzsku?“

~Myslite si, Ze mne sa to paci?“ zlostil sa Derry. ,,Myslite si, Ze som
sa celé mesiace nepachtil, len aby som naSiel int cestu? Kral mi
povedal: ,Chcem primerie, Derry.® A toto je ono. Verte mi, toto je
jedina cesta, ako ho dosiahneme, a prisahdm, Ze keby jestvovala
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ind, uz by som ju nasiel. Keby vedel nardbat s otcovym mecom - pa-
neboze, keby ho len dokdzal zdvihnut —, nebavili by sme sa takto.
Obaja by sme boli vonku, rohy by trubili a Francuazi utekali. A ak
to nedokdZe — ¢o nedokdZe, William, videli ste ho -, toto je jedind
cesta, ako dosiahnut mier. A e§te mu aj ndjdeme Zenu, aby sme
zakryli to ostatné.”

~Povedali ste to kralovi?“ spytal sa formdlne Suffolk, hoci uZ po-
znal odpoved.

»,Keby som povedal, stihlasil by, v§ak?“ trpko odpovedal Derry.

»Vy to viete najlepsie, Derry. Ako myslite, Derry.’ Pozndte ho, vie-
te, ako rozprdva. Na vSetko mi pritakd. Problém je, Ze ostatnym
tiez. Taky je slaby, William. M6Zeme urobit len jedno, ndjst mu Ze-
nu, byt trpezlivi a ¢akat na silného syna.“ Odfrkol si, zbadal, ako po-
chybovacne sa Suffolk tvdri. ,,S Eduardom to vyslo, ¢i nie? Kladivo na
potentovanych Skétov mal slabého syna, ale vnuk? Kiezby som po-
znal takého krdfla. Nie, poznal som takého krdla. Poznal som Harryho.
Poznal som leva z Agincourtu. Clovek asi neméZe v Zivote ocakdvat
viac. No zatial, kym budeme cakat na ozajstného panovnika, potre-
bujeme primerie. Ten holobriadok sa asi na iné nezmoze.”

,UZ ste videli obraz tej princeznej?“ spytal sa Suffolk zahTadeny
do dialky.

Derry sa pohfdavo zasmial.

»~Margaret? Vam sa pacia mladé Zeny, vSak? Vam William Pole,
Zenatému muZzovi. Zdlezi na tom, ako vyzerd? Bude mat skoro Str-
ndst a je panna. Na inom nezdleZi. Aj keby bola samd bradavica
a materské znamienko, nd$ Henrich by povedal: ,Ak myslite, Derry,
tak dobre,’ a tak to bude.”

Derry sa postavil hned vedla Suffolka, v§imol si, Ze ten postarsi
muz je zhrbenejsi, ako ked prisiel.

,Vds vo Francuzsku poznajd, William. Poznali vdSho otca aj brata —
vedia, Ze vaSa rodina splatila svoje dlhy. Ak s tym za nimi pridete vy,
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vypocuju si vds. Stdle budeme mat sever a celé pobreZie. Ostane ndm
Calais, Normandia, Pikardia a Breténsko — aZ po PariZ. Keby sme si to
vSetko mohli udrZat spolu s Maine a Anjou, zdvihol by som zdstavy
a pochodoval s vami. LenZe nemédZeme.“

»Skor ako sa vratim, musim to pocut od krdla,“ povedal Suffolk
s mrazivym pohladom v ociach.

Derry cely nesvoj odvrdtil zrak.

»,Dobre, William, chdpem. Ale viete... nie, v poriadku. Ndjdete ho
v kaplnke. Neviem, moZno ho mdZete vyrusit z modlitieb. D4 mi za
pravdu, William. VZdy mi dd za pravdu.”

Obaja muzi kracali potme po pdse zamrznutej, vizgajucej travy
k windsorskej kaplnke zasvitenej Panne Madrii, krdlovi Eduardovi
Vyzndvacovi a svitému Jurajovi. Za svitu hviezd, s dychom, ktory sa
pred nimi menil na opar, Derry kyvol hlavou strdZam, ked hlavnymi
dverami vchddzali do vnttra osvetleného sviecami, kde bolo takmer
tak chladno ako vonku.

Spociatku sa zdalo, Ze v kaplnke nikto nie je, hoci Suffolk citil a vza-
pati aj zazrel muzov, ktori postdvali medzi sochami. Kym sa nepohli,
boli v dlhych tmavych pldstoch neviditelni. V tichu sa na kamen-
nej dlazbe ozyvali kroky strdZcov, ked s vdZnymi tvdrami smerovali
k obom muzom, uvedomujuc si svoju zodpovednost. Dvakrat musel
Derry pockat, kym ho spoznali, aZ potom mohol pokracovat do hlav-
nej chrdmovej lode k osamelej modliacej sa postave.

Panovnikovo sedadlo bolo takmer celé ohradené vyrezdvanym po-
zlitenym drevom a osvetlené matnym svetlom z vysoko zavesenych
ldmp. Henrich tam meravo klacal s tuho zopnutymi rukami. Mal
zavreté oCi. Derry si potichu pre seba vzdychol. Chvilu tam so Suf-
folkom postdvali a cakali, uprene sa divali na mlddencovu zdvihnuta
hlavu dozlata osvetlent v tme. Krdl vyzeral ako anjel, ale obom zlo-
milo srdce, ked videli, ako mlado a krehko pésobi. Povrdvalo sa, Ze
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jeho franctizska matka mala ndro¢ny pdrod. Stastie, Ze ho preZila.
Chlapec bol po narodeni modry a dusil sa. O devit mesiacov jeho
otec Henrich V. umrel, zo Zivota, ktory preZil cely v boji, ho vytrhla
obycajnd choroba. Niektori tvrdili, Ze to bolo Stastie, Ze sa kral bo-
jovnik nedozil dospelosti svojho syna.

V pritmi sa Derry a Suffolk mI¢ky na seba pozreli, obaja rovnako
pocitovali smutok. Derry sa nahol bliZSie.

~MoZe to trvat hodiny,” zasepkal Suffolkovi do ucha. ,,Musite ho
vyrusit, lebo tu budeme do rdna.”

Namiesto odpovede si Suffolk odkaslal. V tichu, kde sa vSetko ozy-
valo, to znelo silnejsie, neZ zamyslal. Krdl sa zachvel a otvoril odi,
akoby sa vracal z velkej dialky. Henrich pomaly otocil hlavu a zbadal
tam tych dvoch stdt. Najprv zaZzmurkal, potom sa na oboch usmial,
preZehnal sa a zamrmlal poslednd modlitbu, neZ sa postavil na nohy
celé stuhnuté od dlhého klacania v meravej polohe.

Suffolk sledoval, ako sa panovnik mocuje so zipadkou na kralov-
skom sedadle, kym ziSiel dolu a pristupil blizsie. Henrich vysiel spod
svetelného kuzela, takze mu nevideli do tvdre, ked k nim prichddzal.

Obaja muzi si klakli. Suffolkove kolend protestovali. Henrich sa
nad ich sklonenymi hlavami zasmial.

»Moje srdce plesd, ked vds vidim, lord Suffolk. No tak, vstante. Pre
starych muZov je td podlaha studend. Tak je to sprdvne. Moja chyZznd
sa stazuje, hoci nevie, Ze ju po¢ujem. Myslim, Ze je mladsia ako vy.
Vstante, obaja, aby ste neprechladli.”

Ked Derry vstal, otvoril lampu, ktort niesol, a svetlo z nej sa rozlia-
lo po celej kaplnke. Kral mal vemi jednoduché oblecCenie z obycajnej
tmavej vlny a strohé koZené topanky ako bdrsaky mestan. Nemal na
sebe nijaké zlato a s tym mladistvym vyzorom by sa mohol pokojne
ucit nejakému remeslu, ktoré si nevyZadovalo velka silu.

Suffolk hladal v mladikovej tvari nejaké stopy po otcovi, no oci
mal nevinné a postavu Stihlu, bez zndmky obrovskej sily typickej pre
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ich rod. Suffolk si takmer nevsimol, Ze md obviazané ruky. Zavadil
o ne pohladom a Henrich ich s rumencom v tvdri zdvihol k svetlu.

,Cvicil som s mecom, lord Suffolk. Stary Marsden tvrdi, Ze spev-
neju, ale iba krvacaju a krvacaji. Chvilu som si myslel...“ Zarazil sa
a obviazanym prstom si zlahka poklopal po pere. , Nie, urcite ste sa
neprisli z Franctzska pozrief na moje ruky. Vsakze?“

»Nie, vasa milost,” vlidne odvetil Suffolk. ,MdZete mi venovat
chvilocku? Rozprdvali sme sa s pinom Brewerom o budticnosti.”

,»,Od Derryho ziadne pivo!“ zvolal Henrich. ,Jediny majster pivo-
varnik, ktory nemd pivo.”

Bol to otrepany vtip, ale obaja star§i muZzi sa na nom povinne
zasmiali a Henrich sa doSiroka usmieval.

,Uprimne, nemdzem odtialto odist. M6Zem si urobif prestdvku
kazda hodinu, bud na vodu, alebo na jedlo, no potom sa musim
vratit k modlitbdm. Kardindl Beaufort mi prezradil tajomstvo a nie
je to privelka zataz.”

»Tajomstvo, vasa milost?“

»Kym sa krdl modli, Franctizi nepridu, nemozu, lord Suffolk. Za-
drziavam ich vlastnymi rukami, aj ked sa také obviazané.”

Suffolk sa zhlboka nadychol a vydychol, potichu vynadal prastry-
kovi tohto mladého muZa za tolké bldznovstvo. Nemalo zmysel, aby
Henrich takto premdrnil noci, i ked si Suffolk vedel predstavit, Ze to
ohromne ulahéuje situdciu vSetkym okolo neho. Niekde nablizku
spi kardindl Beaufort. Suffolk sa rozhodol, Ze ho zobudi a dontiti ho,
aby sa pridal k chlapcovym modlitbdm. Ved kralove modlitby mo6Ze
podporit iba kardindl.

Derry pozorne pocaval a ¢akal, aZ bude moct prehovorit.

»Lord Suffolk, vasa milost, s vasim dovolenim prikdZzem muZom
odist. Toto je sikromnd zdleZitost, nie je vhodnd pre cudzie usi.“

Henrich venoval stthlasné gesto, zatial co Suffolk sa usmieval nad
takym formdlnym ténom. Napriek tomu, Ze bol Derry zatrpknuty
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a pohfdavy, v krdlovej pritomnosti bol nanajvys opatrny. V kaplnke
sa rihat nebude, on veru nie.

Zdalo sa, Ze krdl si nev§imol najmenej Siestich muZzov, ktorych
Derry vyhnal z kaplnky do mrazivej noci. Suffolk bol dost nedover-
Civy a podozrieval ich, Ze najmenej jeden ¢i dvaja z nich ostali v naj-
tmavsich vyklenkoch, no Derry poznal svojich muZov a Henrich uz
strdcal trpezlivost, pohladom zablidil k miestu, kde sa modli.

Suffolk pocitil k mladému kralovi ndklonnost. Sledoval Henricha,
ako rastie a nesie na pleciach nddeje celej krajiny. Suffolk videl, ako
tie nddeje ochabuji a napokon sa celkom stracaju v sklamani. Mohol
iba tusit, aké tazké to mal ten chlapec. Henrich je ¢udny, ale nie je
hlupdk. Urcite si o sebe za tie roky vypocul vSetKy Stiplavé pozndmKy.

»Vasa milost, master Brewer ldskavo predostrel pldn, ako pre vds
dohodnut manzelku spolu s primerim na vymenu za dve tizasné
franctuzske provincie. Nazddva sa, Ze Francazi uzavru primerie vy-
menou za Maine a Anjou.”

»~Manzelku?“ spytal sa Henrich a zazmurkal.

»Ano, vasa milost, kedZe md rodina, o ktort ide, vhodnu dcéru,
chcel som...“ Suffolk zavdhal. Nemohol sa krala spytat, ¢i mu dobre
rozumel. ,Vasa milost, v Maine aj v Anjou Ziju anglicki poddani.
Budu odtial vykdzani, ak sa ich vzddme. Chcel by som sa spytat, ¢i
to nie je privysokd cena za primerie.”

~Musime uzavriet primerie, lord Suffolk. Musime. Hovori to mdj
stryko kardindl. A master Brewer s nim sthlasi - aj ked nemad pivo.
Ale povedzte mi o tej manZelke. Mdme obraz?“

Suffolk na chvilu privrel o¢i a zasa ich otvoril.

»,Dam ho urobit, vasa milost. Ale to primerie. Maine a Anjou tvo-
ria juzna Stvrtinu ndsho tizemia vo Francazsku. Spolu st velké ako
Wales, vasa milost. Ak sa zbavime takého rozsiahleho tizemia...

»~AKo sa vola? To dievca. Nemo6zZem ju volat ,dievc¢a‘, ale ani ,man-
Zelka‘, vSak nie, lord Suffolk?*

40



»Nie, vasa milost. Vold sa Margaret. Margaret z Anjou.”

»,PoOjdete do Francuzska, lord Suffolk, a navstivite ju v mojom
mene. Ked sa vritite, chcem pocut vSetko do najmensich podrob-
nosti.”

Suffolk skryl sklamanie.

»Vasa milost, chdpem to spravne, Ze sa chcete kvoli mieru vzdat
tzemi vo Franctuzsku?”

Na jeho prekvapenie sa kral nahol celkom blizko, ked mu s pla-
nucimi modrymi ocami odpovedal.

»Tak ako vravite, lord Suffolk. Musime uzavriet primerie. Spliite
moje Zelania, som od vds zdvisly. Prineste mi jej obraz.”

Kym sa potichu zhovdrali, priSiel Derry, tvdril sa bezvyrazne, ddval
si pozor.

»Jeho krdlovskd vysost sa uz urcite chce vratit k modlitbdm, lord
Suffolk.”

»Ano, chcem,” odvetil Henrich a zdvihol na pozdrav obviazant ru-
ku. Suffolk zbadal, Ze v strede dlane ma tmavocerveny flak.

Hlboko sa poklonili mladému anglickému kralovi, ked kracal spat
na svoje miesto, klakol si, pomaly zavrel oci a prsty zakvacil do seba.
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